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SMART WI-FI UNIVERSAL INFRARED CONTROLLER

PRODUCT INFORMATION:

Control any remote controlled device using your smartphone. You can replace all IR remotes with this
device. With the help of the app control, you can even turn your devices on and off at the same time, this
is advantageous for, for example, a TV, sound system, indoor unit, but it can also be suitable for controlling
air conditioners, LED strips, fans and many other devices. Raise the comfort of your home to a higher level,
turn on the air conditioner when you are heading home, so that you can be greeted by a cool house in the
summer when you get home. The device is capable of emitting an infrared signal in 360°, so it can control
devices throughout the room. A standard 5V USB port is sufficient for its power supply (can also be used with
a power adapter if required)

« Wi-Fi technology

«360° control

« Discreet white design

- Compact size

« Non-slip rubber base

- Amazon Alexa, Google Home and IFTTT compatibility

« You can grant access to the management of individual devices to others within the app.
« Combining these options is possible in any way, the only limit is your imagination.

« Accessory MicroUSB - USB cable

Supply voltage: USB5V Control range: max.5-6m

Connector type: MicroUSB Protection: 1P20

Network connection: Wifi 2.4 GHz-802.11b/g/n | Size: 063 x 27 mm

Application: TuyaSmart Color: black

Smart home integration: Amazon Alexa, Google Home, | Accessory cable:  yes, 100 cm
Apple HomeKit (Siri only)

Compatible smartphone operation 10S 6.0+ / Android 2.3+ Cable color: black

systems:

It can be controlled based on an event:  yes Material: plastic

Operating temperature: 10-50°C Weight: ~509
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WARNINGS: &

DANGER OF SUFFOCATION!

« Please keep the packaging of the device away from children, as it may lead to choking. The device can only
be used by adults, the storage location must be chosen in such a way that children cannot accidentally access
it. Children must not play with the device.

« The device may only be used for its intended purpose! The device may only be used by persons who have
read and understood this user manual and are able to operate the device accordingly! Persons with reduced
mental, physical or sensory abilities may not use the device! Children must not use the device! The device is
designed for residential use!

+Do not use the device if it has previously been dropped or bumped against something and it is visibly
damaged! The safety equipment must be used as intended, it is strictly forbidden to modify or eliminate
them!

1. Do not operate the device in a damp, wet environment, the device can only be used indoors, in a dry place.
Otherwise, there is a risk of short circuit and electric shock!

2. The device may only be operated from an power source that complies with the specification. (also in the
case of a USB port of an adapter or other device)

3. Install the device so that it is not exposed to direct sunlight or heat sources!!

4. Itis forhidden to cover the device with any material! Do not disassemble the device. Itis forbidden to modify
the parameters of the device!!

5.The manufacturer and the distributor are not responsible for damages resulting from improper use!

2. Program installation:

Download the Tuya Smart
app from the Play Store or 2 Download on the
AppStore and install it if ' App Store E

you haven't already.

APPLICATION:
1. Connect to the local WiFi
network!

L}
To download the program, use your phone’s
camera to read the QR code below.
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3. If you have a user account, log in to your profile. If you haven't registered an account before, register by
entering your details and then log in.

4. If you have connected the IR controller to a power source, the application will automatically recognize it.
Follow the on-screen instructions, add the device to your profile, name the device and, if necessary, set the
room in which the device is located. (This can be useful in the case of several identical devices)

If the program did not automatically recognize the IR controller, please press the button on the bottom of
the device for 5-6 seconds to factory reset. The device will then go into pairing mode, try to find the device
again using the application.
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5. Add device: After successful device adding, you can add household appliances you want to control,
which are organized by category and brand. Follow the on-screen instructions to teach the remote
control. During programming, you can try to control your device with 3 types of communication options,
obsercing its response. If automatic control doesn't work, try pairing the device using manual leaming.
This version only supports learning the 38k bit rate signal. Please keep the remote control at a maximum
distance of 3 centimeters from the center of the device during pairing. During leaming, the LED indicator
lights up continuously, if the indicator LED turns off upon successful signal reception.
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Camera Heater Purifier

For other information about the settings, and operation of the application, refer tot he description of
TuyaSmart.
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SMART WI-FI UNIVERSAL INFRARED CONTROLLER

INSTALLATION:

Once you have completed the device configuration and tested the device, install it on the desired window or
door. During installation, make sure that the notched parts on the side of the opening sensor face each other.
Before gluing / screwing on the product, test that the device detects opening and closing. Stick the product
in the right position.

DEVICE FACTORY RESET:
Press the top button for 10 seconds to restore factory settings.

CLEANING:
If the switch is accessible and there is dirt on the outer case, de-energize the device and wipe off any dirt with
a soft, dry, microfiber cloth. Do not use a damp cloth.

DISPOSAL:

|

This symbol on the product or on its packaging indicates that this electrical and electronic product must not
be disposed of with your other household waste. For proper disposal and reuse, please return this product
to a designated collection point. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused

by inappropriate waste handling of this product. Contact your local authorities or the nearest collection point
for more details on disposal.
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TERMEKISMERTETO:

Vezéreljen minden tévirdnyitds eszkozt okostelefonja segitségével. Ennek az IR eszkdznek a segitségével
az Osszes infravords tévirdnyitét kivélthatja. Az applikécos vezérlés segitségével akdr egyszerre be és
kikapcsolhatja eszkdzeit, elényds ez példaul egy tv, hazimozirendszer, beltéri egység esetén, de alkalmas
lehet klimak, LED szalagok, ventildtorok és még szamos eszkoz irdnyitasdra. Emelje otthona kényelmét
magasabb szintre, kapcsolja be a klimat, ha elindul otthona felé, igy nyaron mar hiivos haz fogadhatja
mikor hazaér. Az eszkdz képes 360°-ban infravords jel kibocsataséra, igy a szoba teljes terjedelmében képes
irdnyitani az eszkozoket. A tapelldtésahoz elegendd egy szabvany 5V USB port (igény esetén haszndlhatd
hadlézati adapterrel is).

« Wi-Fi technoldgia

«360°-0s vezérlés

« Diszkrét fehér design

« Kompakt méret

« Cstiszdsmentes gumirozott talp

« Amazon Alexa, Google Home és IFTTT kompatibilités

« Egy-eqy eszkoz kezeléséhez hozzaférést biztosithat masoknak is programon beliil.
« Ezen lehetdségek kombindldsa barhogy lehetséges, csak a képzelet szabhat hatért.
« Tartozék MicroUSB - USB kabel

Tapfesziiltség: USB5V Vezérlési hatétav: ~ max.5-6m
Csatlakozo: MicroUSB Védelem: 1P20
Halozati csatlakozds: Wifi 2.4 GHz - 802.11b/g/n Méret: 063 x27 mm
Applikécio: TuyaSmart Szin: fekete
Okosotthon integracio: Amazon Alexa, Google Home, Apple | Tartozék kabel: igen, 100 cm
HomeKit(csak Siri)
Kompatibilis telefon szoftverek:  10S 6.0+ / Android 2.3+ Kabel szine: fekete
Esemény alapjan vezérelhetd:  Igen Anyaga: miianyag
Mikodési kornyezet: 10-50°C Suly: ~509
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FULLADASVESZELY!

« Kérjiik, a késziilék csomagoldsat tartsa tavol gyermekektdl, mert fulladdshoz vezethet. A késziiléket
kizdrélag felndttek hasznalhatjak, a térolds helyét tigy kell megvélasztani, hogy gyermekek véletlenil sem
férhetnek hozzd. A késziilékkel gyermekek nem jétszhatnak.

+A késziiléket csak rendeltetésszerien szabad haszndlni! A késziiléket csak olyan személyek
hasznalhatjdk, akik ezt a haszndlati dtmutatot elolvastak, megértették és ennek megfelelden tudjak
lizemeltetni a késziiléket! Csokkent szellemi, fizikai vagy érzékeld képességgel rendelkezd személyek
nem haszndlhatjék a késziiléket! Gyermekek nem haszndlhatjak a késziiléket! A késziiléket lakosségi
céli felhaszndldsra tervezték!

«Ne haszndlja a késziiléket, ha kordbban elejtette vagy odaiitdtte valamihez és szemmel lathatéan
kérosodott az! A biztonsagi berendezéseket kdtelezd rendeltetésszer(ien hasznalni, azokat médositani vagy
kiiktatni szigordan tilos!

1. A késziiléket ne Gizemelje be pdrds, nedves kornyezetben, a késziilék kizardlag beltéren, széraz helyen

haszndlhato. Ettél eltérden fenndll a zarlat veszélye!

2. Akésziiléket csak a specifikacionak megfeleld energiaforrdsrdl szabad iizemeltetni. (hélozati adapter vagy

egyéb eszkoz USB portja esetén is)

3. Akésziiléket tgy telepitse, hogy ne legyen kbzvetlen napsiitésnek, héforrasnak kitéve!

4. A Késziiléket tilos bdrmilyen anyaggal letakamni! Ne szedje szét késziiléket! Tilos a

késziilék paramétereit modositani!

5. A gyartd és a forgalmazo, a nem rendeltetésszer( hasznalathol eredd karokért feleldsséget nem véllal!

WiFi halozatahoz!

2. Program telepitése:

Toltse e a Play Aruhdzbol QPSR

vagy az AppStore-bol a il ¢ App Store

Tuya Smart alkalmazast

és telepitse, ha korabban aioro NN ey .

még nem tette meg, '\0 (T IEY A prograrn !etoltesehez telefonlja kame(ajanak
< segitségével olvassa le az aldbb QR kddot.

FIGYELMEZTETESEK: C

APPLIKACIO:
1. Gsatlakozzon a helyi
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3. Amennyiben rendelkezik felhasznaldi fiokkal jelentkezzen be a profiljaba. Ha kordbban nem regisztralt
még fidkot, regisztraljon adatai megaddsaval, majd Iépjen be.

4, Ha csatlakoztatta az IR vezérlot energiaforrdshoz az applikécio automatikusan felismeri azt. Kovesse a
kijelzGn megjelend utasitésokat, adja hozzé az eszkézt a profiljdhoz, nevezze el az eszkdzt és igény esetén
allitsa be, hogy melyik helyiségben taldlhatd az eszkdz. (Tobb egyforma eszkdz esetén ez hasznos lehet)
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Ha a program nem ismerte fel automatikusan az IR vezérlét, kérjiik, az eszkdz aljan 1évé gombot nyomja
5-6 mp-ig a gyari visszaallitashoz. Ekkor pérositasi izemmadba kerill az eszkdz, prébalja djra megkeresni az
eszkozt az applikacid segitségével.
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5. Eszkozok hozzéaddsa: Sikeres hozzdadast kbvetden adhat hozzé vezérelni kivént haztartdsi eszkozoket,
amelyek kategdrianként és markak szerint vannak rendszerezve. A tévvezérlés tanitésra kdvesse a kijelzén

dsokat. A programozds soran 3 féle kommunikdcids lehetdséggel probalhatja meg vezérelni
eszkozét, figyelve annak reagdlasat. Ha az automatikus vezérlés nem hoz eredményt, probélja meg a kézi
tanitds segitségével parositani az eszkdzt. Ez a verzid csak a 38k bitsebesséq jel tanulasat timogatja. Kérjiik,
atanitds sordn maximum 3 centiméter tavolsagba tartsa a késziilék kbzepe felé a tavirdnyitét. A tanulds sordn
aLED jelz6fény folyamatosan vildgit, ha sikeres jelfogadaskor a visszajelz6 LED kikapcsol.
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< Add Remote Search
- - [ ]

™ Set-top Box TVBox
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Eqyéb, az applikacio bedllitésaival és mikodésével kapcsolatos informdcidért tajékozodjon a TuyaSmart
leirdséban.
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TELEPITES:

A késziiléket tgy kell elhelyezni, hogy szabad rdlétésa legyen a vezérelni kivant eszkozre. Ne keriiljon a
vezérelni kivant eszkdz és a vezérld kozé semmilyen térgy vagy személy. A vezérl6t ne érjen kbzvetlen
napsiités és ne legyen a vezérelni kivént eszkoz 5-6 méternél messzebb.

KESZULEK ALAPHELYZETBE ALLITASA:
Nyomja meg a RESET gombot 10 mp-ig a gyéri bedllitésok visszadllitasahoz.

TISZTITAS:

Amennyiben hozzéférhetd helyen van a kapcsold és a kiilsé hdzon szennyezddés tapasztalhato,
fesziiltségmentesitse az eszkozt, majd puha, széraz, mikroszélas ruhdval tordlje le az esetleges
szennyez6déseket. Ne hasznéljon nedves torldruhat!

MEGSEMMISITES:

|

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
termék nem dobhatd haztartasi hulladékok kozé. A helyes megsemmisitéshez és tjrafelhasznélashoz, ezt
a termékeket kijelolt hulladékgy(ijtd helyre adja le. A termék helyes meg: isitésével segit |6
az éldkornyezetre és emberi egészségre kockdzatos lehetséges veszélyek kialakuldsat, amelyek a hulladék
helytelen kezelésével adddhatnénak. A leaddssal kapcsolatban tovabbi részletekrdl érdeklddjon a helyi
hatdsdgoknal vagy a legkdzelebbi gydjtéhelyen.
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POPIS PRODUKTU:

Ovladejte jakékoli délkové ovladani pomoci smartphonu. Timto IR ndstrojem mizete nahradit viechny IR
dalkové ovladace. Pomoci ovlddéni v aplikaci méZete dokonce zapinat a vypinat sva zafizeni soucasné, coz je
vyhodné napiiklad pro TV, domci kino, vnitfni jednotku, ale méze byt vhodné i pro oviddani klimatizaci, LED
pasky, ventilatory a mnoho dalsich zafizeni. Pozvednéte pohodli svého domova na vyssi Groven, zapnéte si pri
odchodu domi klimatizaci, aby vés po pfichodu domi v 1été vital chladny diim. Zafizeni je schopno vyzafovat
infracerveny signal ve 360°, takze dokaze ovladat zafizeni v celé mistnosti. Pro jeho napdjeni postacuje
standardni 5V USB port (v pipadé potfeby Ize pouzit is napajecim adaptérem)

« Wi-Fi technologie

«360° ovladani

+ Diskrétni bila barva

« Kompaktni rozmér

« Protiskluzova gumend podlozka

« Amazon Alexa, Google Home a IFTTT kompatibilita

« Ostatnim v rdmdi programu miiZete udélit pfistup ke spravé jednotlivych zafizeni.

« Kombinace téchto moznosti je mozna jakymkoli zplsobem, jedinym limitem je vase fantazie.
+ V baleni MicroUSB - USB kabel

Napéjeci napéti: USB5V Rozsah ovladani: max.5-6m

Konektor: MicroUSB Trida ochrany: 1P20

Sitové pripojent: Wifi 2.4 GHz - 802.11b/g/n Rozmér: 063 x27 mm

Applikace: TuyaSmart Barva: Cernd

Integrace inteligentni domécnosti: - Amazon Alexa, Google Home, | Kabel v piislusenstvi:  ano, 100 cm
Apple HomeKit(jen Siri)

Kompatibilny softvér telefonu: 10S 6.0+ / Android 2.3+ Barva kabelu: Cernd

Ovlddéni na zékladé udalosti: ano Materidl: plast

Provozni prostredi: 10-50°C Hmotnost: ~50¢
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UPOZORNENI: A

NEBEZPECi UDUSENI!

« Baleni zafizeni drzte mimo dosah déti, protoze miize zpiisobit uduseni. Zafizeni mohou pouZivat pouze
dospélé osoby, misto skladovéni zvolte tak, aby se k nému déti nemohly dostat. Se zafizenim si déti
nemohou hrét.

« Zafizeni |ze pouzivat pouze podle predpisti. Zafizeni mohou pouzivat pouze osoby, které si precetly tento
navod k pouZiti a porozumély mu a podle toho jsou schopny zafizeni obsluhovat! Déti nesmi pfistroj
poutzivat! Zafizeni je urceno pro domaci poutiti!

« Zafizeni nepouzivejte, pokud drive spadlo nebo na néco narazilo a je viditelné poskozeno! Bezpecnostni
zafizeni se musi pouzivat podle urceni, je pfisné zakdzano je upravovat nebo odstrarovat!

1. Zafizeni neprovozujte ve vihkém, mokrém prostiedi, pistroj Ize pouZivat pouze v interiéru, na suchém
misté. V opacném pripadé hrozi nebezpeci zkratu!

2. Zaiiizeni miiZe byt provozovano pouze ze zdroje energie, ktery vyhovuje specifikaci. (i v pfipadé USB portu
sitového adaptéru nebo jiného zafizeni)

3. Zafizeni instalujte tak, aby nebylo vystaveno pfimému slunecnimu zéteni nebo zdrojiim tepla!

4. Je zakdzéno zakryvat zafizeni jakymkoli materidlem! Zafizeni nerozebirejte. Je zakdzdno
ménit parametry zafizeni!

5.Vyrobce a distributor neodpovidaji za skody zplisobené nespravnym pouzivanim!

APLIKACE:
1. Pfipojte se k mistni
WiFi siti!

2. Instalace programu: s pownNoROOTTNE
Stahnéte si aplikaci ' App Store
Tuya Smart z Play

Store nebo AppStore a N ANDROD AP O
nainstalujte ji, pokud 1ooglc play
jste tak jesté neucinili.

Pro stazeni programu na vas telefon odectéte
tento QR kéd pomoci kamery telefonu.
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3. Mate-li uZivatelsky tcet, prihlaste se do svého profilu. Pokud jste si jesté nezaregistrovali ticet, zaregistrujte
se zadanim svych tidajti a pak se prihlaste.

4. Pokud jste pfipojili IR ovlada¢ ke zdroji napdjeni, aplikace jej automaticky rozpoznd .Postupujte podle
pokynii na obrazovce, pridejte zafizeni do svého profilu, pojmenujte zafizeni a v piipadé potieby nastavte
mistnost, ve které se zafizeni nachazi. (To mize byt uZitecné v pripadé nékolika stejnych zafizeni)
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Pokud program automaticky nerozpoznal IR ovlada¢, stisknéte tlacitko na spodni strané zafizeni
na 5-6 sekund, ¢imZ obnovite vyrobni nastaveni. Zafizeni pak prejde do rezimu parovani, zkuste zafizeni
znovu najit pomoci aplikace.
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5. Piidani zafizeni: Po tspéSném pfidéni miZete pridat zafizeni do domacnosti, kterd chcete ovlddat a
kterd jsou uspofadana podle kategorie a znacky. Pii uceni dalkového ovladace postupujte podle pokynii na
obrazovce. Béhem programovani si miizete vyzkouset ovladat své zafizeni 3 typy komunikacnich moznosti,
pozorovanim jeho odezvy. Pokud automatické ovladéni nefunguje, zkuste spdrovat zafizeni pomoci
manudlniho uceni. Tato verze podporuje pouze uceni signlu s prenosovou rychlosti 38 kB. Béhem vyucovéni
udrzujte dalkovy ovladac ve vzdalenosti maximélné 3 centimetry od stiedu zafizeni. Béhem ucent se LED
indikétor nepretrzité rozsviti, pokud LED indikator zhasne po tispésném prijmu signalu.

10 e
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INSTALACE:

Zafizeni musi byt umisténo tak, aby mélo jasny vyhled na zaizeni, které se ma ovlddat. Mezi ovlddané zafizeni
aovladac neumistujte Zadné predméty ani osoby. Ovladac by nemél byt vystaven piimému slunecnimu zéfeni
a zafizent, které chcete ovladat, by nemélo byt vzdaleno vice nez 5-6 metrd.

RESETOVANI ZARIZENI:
Stisknutim tlacitka v horni asti na 10 sekund obnovite vyrobni nastaveni.

CISTENI:
Pokud je spinac pistupny a na vnéjsim obalu je necistota, odpojte zafizeni od napajeni a viechny nedistoty
otfete mékkym, suchym hadfikem z mikrovldkna. NepouZivejte vihky hadiik

LIKVIDACE:

|

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu znamend, ze s timto elektrickym a elektronickym
produktem se nesmi zachazet jako s domovnim odpadem. Pro spravnou likvidaci a opétovné poufiti
vratte tento vyrobek na uréené shérné misto. Zabezpecenim sprévné likvidace tohoto produktu pomizete
predchazet moznym negativnim ndsledkiim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplisobeny nespravnou likvidaci tohoto produktu. Dalsi podrobnosti o likvidaci ziskate od mistnich ufadi
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POPIS PRODUKTU:
Ovladajte akékolvek dialkové ovladanie pomocou smartfonu. Tymto IR néstrojom mozete nahradit vietky
IR dialkové ovlddace. Pomocou ovlddania v aplikacii mozete dokonca zapinat a vypinat svoje zariadenia
sticasne, Co je vyhodné napriklad pre TV, domdce kino, vnitornd jednotku, ale moze byt vhodné aj pre
ovlddanie klimatizécii, LED pdsiky, ventildtory a mnoho dalSich zariadeni. Pozdvihnite pohodlie svojho
domova na vyssiu droven, zapnite si pri odchode domov klimatizdciu, aby vds po prichode domov v lete vital
chladny dom. Zariadenie je schopné vyzarovat infracerveny signal v 360°, takze dokaze ovladat zariadenia v
celej miestnosti. Na jeho napdjanie postacuje Standardny 5V USB port (v pripade potreby mozno poutit aj s
napéjacim adaptérom)

« Wi-Fi technoldgia

«360° ovlddanie

« Diskrétna biela farba

« Kompaktny rozmer

« ProtiSmykova gumend podlozka

« Amazon Alexa, Google Home a IFTTT kompatibilita

« Ostatnym v rdmci programu mozete udelit pristup k sprave jednotlivych zariadeni.

« Kombindcia tychto moznosti je mozna akymkolvek jedinym limitom je vasa fantézia.
« Vbaleni MicroUSB - USB kabel

Napdjacie napatie: USB 5V Rozsah ovlddania: ~ max.5-6m
Konektor: MicroUSB Trieda ochrany: 1P20
Sietové pripojenie: Wifi 2.4 GHz - 802.11b/g/n | Rozmer: 063 x27 mm
Applikdcia: TuyaSmart Farba: biela
Integracia inteligentnej Amazon Alexa, Google Kabel v ano, 100 cm
domdcnosti: Home, Apple HomeKit(len | prislusenstve:

Siri)
Kompatibilny softvér telefonu: 1056.0+/Android 2.3+ | Farba kabla: biela
Ovlddania na zéklade udalosti: ~ &no Material: plast
Prevadzkové prostredie: 10-50°C H : ~50q




elc]e]alt
smart

SMART WI-FI UNIVERZALNY INFRACERVENY OVLADAC 18

UPOZORNENIA: &
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

Balenie zariadenia drzte mimo dosahu deti, pretoze mdze sposobit udusenie. Zariadenie mozu pouzivat
len dospelé osoby, miesto skladovania zvolte tak aby sa k nemu deti nemohli dostat. So zariadenim sa
deti nemdzu hrat.

Zariadenie je mozné pouzivat len podla predpisov. Zariadenie mdzu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali tento
névod na poutitie a porozumeli mu a podla toho sti schopné zariadenie obsluhovat! Deti nesmd pristroj pouzivat!
Zariadenie je urcené na doméce pouZitie!

Zariadenie nepouzivajte, ak predtym spadlo alebo na nieco narazilo a je viditelne poskodené! Bezpecnostné
zariadenia samusia pouzivat podla urcenia, je prisne zakdzané ich upravovat alebo odstraniovat!

1. Zariadenie neprevadzkujte vo vihkom, mokrom prostredi, pristroj je mozné pouzivat iba v interiéri, na
suchom mieste. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo skratu!

2. Zariadenie mdze byt prevadzkované len zo zdroja energie, ktory vyhovuje Specifikdcii. (aj v pripade USB
portu sietového adaptéra alebo iného zariadenia)

3. Zariadenie instalujte tak, aby nebolo vystavené priamemu sinecnému Ziareniu alebo zdrojom tepla!

4, Je zakdzané zakryvat zariadenie akymkolvek materidlom! Zariadenie nerozoberajte. Je zakdzané menit
parametre zariadenia!

5.Vyrobca a distribitor nezodpovedajui za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim!

APLIKACIA:

1. Pripojte sa k
miestnej WiFi sieti!

2. Indtaldcia programu:
Stiahnite i aplikdciu
Tuya Smart z Play
Store alebo AppStore a 2 Download on the

nainstalujte ju, ak ste . App Store E

tak este neurobili.

| ]
Pro stazeni programu na vas telefon odectéte
tento QR kéd pomoci kamery telefonu.
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3. Ak méte uZivatelsky ticet, prihldste sa do svojho profilu. Ak ste si este nezaregistrovali ticet, zaregistrujte sa
zadanim svojich tidajov a potom sa prihldste.
4. Akste pripojili IR oviddac k zdroju napéjania, aplikcia ho automaticky rozpoznd. Postupujte podla pokynov
na obrazovke, pridajte zariadenie do svojho profilu, pomenujte zariadenie a v pripade potreby nastavte
miestnost, v ktorej sa zariadenie nachddza. (To méze byt uzitocné v pripade niekolkych rovnakych zariadeni)

105 ..

< Add Device =

ching o ety devices Make sureyou deica s

Discovering devices...

Add Manually
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X Add Device

. Smart IR

-

Device Information

Living room

Cancel

.yxcvbnm.
e o [mm
®

¢

Ak program automaticky nerozpoznal IR ovlddac, stlacte tlacidlo na spodnej strane zariadenia na 5-6 sektind,
¢im obnovite vyrobné nastavenia. Zariadenie potom prejde do rezimu pérovania, skiste zariadenie znova

ndjst pomocou aplikacie.
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5. Pridanie zariadenia: Po ispe$nom pridani mozete pridat zariadenia do domdcnosti, ktoré chcete ovladat
a ktoré st usporiadané podla kategdrie a znacky. Pri uceni dialkového ovlddaca postupujte podla pokynov
na obrazovke. Pocas programovania si mozete vyskisat ovladat svoje zariadenie 3 typmi komunikacnych
moznosti, pozorovanim jeho odozvy. Ak automatické ovladanie nefunguje, skiste spérovat zariadenie
pomocou manudlneho ucenia. Tato verzia podporuje iba ucenie signalu s prenosovou rychlostou 38 kB. Pocas
vyucovania udrzujte dialkovy ovlddac vo vzdialenosti maximalne 3 centimetre od stredu zariadenia. Pocas
ucenia sa LED indikdtor nepretrzite rozsvieti, ak LED indikator zhasne po tispesnom prijme signalu.

Dalkie informécie o nastaveniach a prevédzke aplikacie najdete v popise TuyaSmart.

06 -
< Add Remote Search
- = [ ]
v Set-top Box TV Box
.
A Fan Light \
Quick Mateh Leam Match
Audio Projector oo

Camera Heater Purifier
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INSTALACIA:

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby malo jasny vyhlad na zariadenie, ktoré sa md ovladat. Medzi
ovlddané zariadenie a ovladac neumiestriujte Ziadne predmety ani osoby. Ovladac by nemal byt vystaveny
priamemu slnecnému Ziareniu a zariadenie, ktoré chcete ovlddat, by nemalo byt vzdialené viac ako 5-6
metrov.

RESETOVANIE ZARIADENIA:
Stlacenim tlacidla v hornej casti na 10 sekind obnovite vjrobné nastavenia.

CISTENIE:
Ak je spina¢ pristupny a na vonkajsom obale je necistota, odpojte zariadenie od napéjania a vsetky necistoty
utrite mékkou, suchou handrickou z mikrovldkna. Nepouzivajte vihkd handricku!

LIKVIDACIA:

|

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamend, Zze s tymto elektrickjm a elektronickym
produktom sa nesmie zaohchddzat ako s domovym odpadom. Pre spravnu likviddciu a opétovné pouZitie
vratte tento vyrobok na urcené zberné miesto. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto produktu pomézete
predchddzat moznym negativnym nésledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli
byt spdsobené nespravnou likvidaciou tohto produktu. Dalsie podrobnosti o likvidacii ziskate od miestnych
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INFORMATII DESPRE PRODUS:

Acum poti controla orice dispozitiv de control de la distanta folosind doar telefonul smart. Poti inlocui
toate telecomenzile IR cu acest instrument IR. Cu ajutorul aplicatiei, poti chiar sa pornesti si sa opriti toate
electrocasnicele in acelasi timp. Acest detaliu este util, de exemplu, pentru un televizor, sistem home theater,
unitateinterioara, dar poate fi potrivit si pentru controlul aparatelor de aer conditionat, benzi LED, ventilatoare
si multe alte dispozitive. Adu confortul casei tale la un nivel superior. Poti porni aparatul de aer conditionat
cand pleci spre casa, pentru a fi intampinati de o atmosfera placuta vara. Dispozitivul este capabil sa emitd un
semnal infrarosu la 360°, astfel incat poate controla dispoxzitivele din intreaga camerd. Un port USB standard
de 5V este suficient pentru alimentarea sa (poate fi folosit si cu un adaptor de alimentare daca este necesar).

« Tehnologie Wi-Fi

« Control la 360°

« Design alb, discret

« Dimensiune redusd

« Talpa din cauciuc antiderapanta

« Compatibilitate Amazon Alexa, Google Home i IFTTT

« Poti acorda acces la gestionarea dispozitivelor individuale altor persoane, din program
- Combinarea acestor optiuni este posibild in orice fel, singura limitd fiind imaginatia ta
« Accesoriu MicroUSB - cablu USB

Alimentare: USB5V Interval de control: ~ max.5-6m

Conector: MicroUSB Indice de protectie: P20

Conexiune retea: Wifi 2.4 GHz-802.11b/g/n | Dimensiuni: 063x27 mm

Aplicatie: TuyaSmart Culoare: alb

Integrari smart: Amazon Alexa, Google Home, | Cablu inclus: da, 100 cm
Apple HomeKit (doar Siri)

Compatibilitate 0S smartphone: 105 6.0+ / Android 2.3+ Culoare cablu: alb

Poate fi controlat pe bazaunui  da Material: plastic

eveniment presetat:

Temperaturi de operare: 10-50°C Greutate: ~509
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AVERTISMENTE SI INSTRUCTIUNI DE INSTALARE: &
PERICOL DE SUFOCARE!

Va rugdm sa pastrati ambalajul dispozitivului departe de copii, deoarece poate duce la sufocare. Aparatul
poate fi folosit doar de adulti iar locatia de depozitare trebuie aleasa in asa fel incét copiii s nu poatd accesa
accidental dispozitivul. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

Aparatul poate fi utilizat numai in scopul pentru care a fost destinat! Aparatul poate fi utilizat numai de catre
persoane care au citit si au inteles acest manual de utilizare i care sunt capabile sa opereze dispozitivul in
consecintd! Persoanele cu abilitdti mentale, fizice sau senzoriale reduse nu pot folosi dispozitivul! Copiii nu
trebuie sa foloseascd aparatul! Aparatul este conceput pentru uz rezidential!

Nu utilizati dispozitivul dacd a fost scapat sau ciocnit in prealabil de ceva si este vizibil deteriorat!
Echipamentele de siguranta trebuie utilizate conform destinatiei, este strict interzisa modificarea sau
eliminarea acestora!

1. Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu umed. Dispozitivul poate fi folosit doar in interior, intr-un loc uscat.
Tn caz contrar, existé riscul unui scurtcircuit!

2. Dispozitivul poate fi operat numai de la o sursa de energie care respecta specificatiile ( chiar si in cazul unui
port USB al unui adaptor de retea sau al unui alt dispozitiv).

3. Instalati dispozitivul astfel incat s& nu fie expus la lumina directd a soarelui sau la surse de caldura!

4, Este interzisd acoperirea aparatului cu orice material! Nu dezasamblati dispozitivul. Este interzisa
modificarea parametrilor aparatului!

5. Producdtorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru daunele rezultate din utilizarea
2.Instalarea

necorespunzatoare!

APLICATIE: ‘

1. Conectati-va la

programului: descarcati

aplicatia Tuya Smart g DownlOadiomthe

din Play Store sau « App Store E

AppStore siinstalati-o "

dac nu atifacut-o Pro staZeni programu na vés telefon odectéte
deja. & tento QR kéd pomoci kamery telefonu.

reteaua locald WiFi!
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3. Dacd aveti un cont de utilizator, conectati-va la profilul dumneavoastrd. Daca nu v-ati inregistrat pand acum
un cont, inregistrati-vd introducand datele personale si apoi conectati-va.

4, Dacd ati conectat controlerul IR la o sursa de alimentare, aplicatia il va recunoaste automat. Urmati
instructiunile de pe ecran, adaugati dispozitivul la profilul dumneavostra, denumiti dispozitivul si, daca este
necesar, setati camera in care se afld dispozitivul (acest lucru va fi util in cazul mai multor dispozitive identice).
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Dacé programul nu a recunoscut automat controlerul IR, va rugam sa apasati butonul din partea de jos a
dispozitivului timp de 5-6 secunde pentru a reveni la setarile din fabrica. Dispozitivul va intra apoi in modul de
asociere, incercati sa gasiti dispozitivul din nou folosind aplicatia.
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5. Adaugarea mai multor dispozitive: Dupa adaugarea cu succes, puteti adduga dispozitive de uz casnic pe
care doriti sa le controlati, care sunt organizate pe categorii si marci. Urmati instructiunile de pe ecran pentru
astabili controlul. In timpul programarii, puteti incerca s& v controlati dispozitivul cu 3 tipuri de optiuni de
comunicare, observand raspunsul acestuia. Daca controlul automat nu functioneaza, incercati sa asociati
dispozitivul utilizand invatarea manuald. Aceasta versiune acceptd doar invatarea semnalului cu rata de 38kb.
Va rugdm s pastrati telecomanda la o distantd de maxim 3 centimetri de centrul dispozitivului in timpul
asodierii. In timpul invatarii, indicatorul LED se aprinde continuu si se stinge la receptia cu succes a semnalului.

06 -
< Add Remote Search
- - [ ]
v Set-top Box TV Box
Select Mateh Type
v
A Fan Light
Please point the emote controller
Quick Mateh Loam Mt o the device within 3cm
Audio Projector oo
Camera Heater Purifier

Pentru alte informatii despre setdrile si functionarea aplicatiei, consultati descrierea TuyaSmart.
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INSTALARE:

Dupa ce ati finalizat configurarea dispoxzitivului si ati testat dispozitivul, instalati-1 in fereastra doritd. In timpul
Tnainte de a lipi / inguruba produsul, verificati daca dispozitivul detecteazi deschiderea si inchiderea. Lipiti
produsul in pozitia corecta.

PENTRU A RESETA DISPOZITIVUL:
Apasati butonul din partea de sus timp de 10 secunde pentru a restabili setérile din fabrica.

CURATARE:
Dacd comutatorul este accesibil si exista murdarie pe carcasa exterioard, deconectati dispozitivul si stergeti
orice murdarie cu o crpd moale, uscata, din microfibra. Nu folositi o crpa umeda.

DEBARASARE:

|

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreund
cu deseurile menajere. Pentru eliminarea si reutilizarea corespunzatoare, v rugam sa returnati acest produs
la un punct de colectare desemnat. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti contribui la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de
manipularea necorespunzatoare a deseurilor electronice.

Contactati autoritatile locale sau cel mai apropiat punct de colectare pentru mai multe detalii despre eliminare.






